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 riam retinens , comme le dit Pline. Le léger

déplacement dans Pordre des pierres, quil faut

~supposer pour cette explication, n’est pas une
circonstance qui mérite de nous arréter,

|
'

Aprés avoir commencé ce mémoire en atta-
quant une étymologie qui peut bien avoir
quelque fondement, je devrais craindre, en le
terminant, d’en proposer‘une autre qui en fit
totalement dépourvue. Je ne puis cependant
m’empécher d’observer que tous ces noms di-

vers, sous lesquels la méme pierre parait avoir d
eté connue plusieurs siecles avant notre ére, f
dans tout Iancien continent, pourraient bien “
navoir quune méme source, et tirer leur
origine d’'un lieu ol peut-étre il en fandrait
chercher bien d'autres. Les noms de kas et |
de yasp ne sont indubitablement qu’un seul et *
méme mot, a peine altéré par Peffet d’une per- G
mutation dont on a mille exemples; et si Pusage
eut conservé a la premiére de ces formes la

finale labiale qui est demeurée attachée a la
secconde, nous y retrouverions sans aucune alté- «
ration ce mot de kasp, qui doit avoir dé- y
signé, a une trés-haute antiquité , la montagne y

méme d’ou le jaspe est originaire. Le nom -ih
de la pierre et celui de la montagne seraient 'y




